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Nach giiltigem ADR

Les parlles encadrées da lignes grasses
doivent e remplis par le transportaur.

Die mit feit gedruckien Linlen elngerahmien Aubrd-
ken miissen vom Frachilithrer ausgefallt werden.

1-15 fames” 21+22

porn-

Auszufillen unter der Ver-
antwartung des Absenders.
I sous la mes;

sabliité de I'expéditeur.

A ramp

rose - Exemplaarvoor afzender
blay
groen = Exemplaar voor verveerder

rose = Exern'pralré do _I‘aib
bleu = Exemplalre du destinatalm
vert = Exemptalre du transporeur

rosa = Examblar fdr Absender
blau = Exemplar {r Emplinger
gritn = Exemplar {0r Frachtilhrer

= Examplaar voor geadresseerda

rosa = Essemplara per mittanfe
[:111] = Essemplare per destinatario
vorde = Essemplare per transporaiore

p]i'iic - Dopy for sender
blus = Copy for ]
green ~ Copy for carrier

rosa = Exemhlar for afsender
blaa ~ plar fo d
grén = Exemplar for befordrer

Absender (Name, Anschiilt, Land)
Expéditeur (norm, adresse, pays)

1
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlesa Baltrdening unterllagt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkommens (ber den
Befdrderung: g Im nl tlonal
StraSengUtervarkehr (CMR),

Nr.:118582

Seite 1 von 1
Ce transpant est soumls, nonobstant
touta clatse contralre, & la Gon-
venllon relative au contrat de trans-
port nternallonal de marchandises
par route {CMRL

Empfanger {Name, Anschiift, Land}
Destinatairg (nom, adresse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Frachﬂ?hrar {Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

16
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Ausllefarungsart des Gutes
Ueu prévu pour Ia livialson de la marchandise

Ort/Lisu 70026 Moduano
IT

Land/Pays

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Liou ot dats de ln prise en charge de la marchandlse

17 Nachfolgends FraghifChrer (Name, Anschrift, Land)
Tra Iis (nom, pays)

Ortflau 58840 Plattenherg
hl Vortehalte und Bamerkungen der FrachiiGhrar
Land/Pays DE 1 8 Réserves gl observations des transporteurs
Datum/Data 02 08 20%4
5 Belgellgta Dokumente
Documents annexés

1 4 Rickersialting
Remboursement

15 Ergls'.lcrlpﬁon d'afi

K i = hi der Packstticks Art der Vi B 1 d. Beférd . Statistikn Brutt loht1 u In m3
6 M Bnimba o™ 7 Nbre des o o B MhasWeTiatne O Blnienndal de e | 10 Nosaiiqe T | 171 Pasanite | 12 ERzd n
0081193460 19 TBA-500266 _ -SCHALTRAD 4.GANG 87084091 15.853 KG

- = —
0081194377 5 TBA-500256 .. SCHALTRAD 4:GANG . 8708409 3.792 KG
. - ~. -+
0081197942 4 TBA;500256 7 ISCHALTRAEEJ 6:GANG. ™|, 87084091 3.768 KG
. _ . N
SUMME 28 AP AR s ) \ 23.403 KG
VoS LT e )
L TN o NN ;of
S N R 0 [
" &_\ L A(__,m/’ o =
- ___-_‘ e ——— ——— ‘/
m— — ﬁ—"/’
UN-N Ben, Gefahrzoltelmuster-Nr, | Vorp-G ‘Tunnelb: rénke d 2 Absend ‘Wiahning Empf
Rumaro UN' ahio  |Nimémo detiguatia e?{!irger”p | | 19 R ra L'expadheur Monnale L& Boalharaire
Nom d'emballage en tunnels Eraght
un voitN°9 Frix di transport
Erméfigungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und scnstige amtliche Behandlung) Sondarvarschriften Heddgtans
1 Instructions de l'expéditeur {formalités douaniéres et autres) Prescriptions particuliéres égllgghensumma
Zuschitige
Suppléments
NebengebOhren
Frals &«
it
Zu zehiends Gesami-
summe/Total & Dy ———

20 Besondere Verelnbarungen
Conventions pariculléres

sement
| Fanco ECA Plettenberg : ===
_Hggeg‘ranco KU E H N &',: + N.ﬁ}‘.ﬁj E il S.rL

21

Ausqefenlgt In am
Efablle & e

Via dai

22 - 23

P
Unterschrilt und Sfempe! des dars Unlerschrift und Siempal des Frachiliihrers n
(Signature et tinjbre de Lexpadithan - (Skynature et timbre du fransporteir)
Angaben zur Ermittiung der Entfemung - e 5
25 A mgen Paletten-Absender - Expéditeur des palerarif{eaent yddikar &q&ﬁﬁbﬂutﬂs paleltas
von bis km K
eln Kein
Art Anzah! | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Jausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Paletle Einfach-Palelte
26 Vertragspariner des Frachtflhrers
Basiitigung des Empféngers/Oatum/Unterschrift Bastitlgung des Fahrars/Datum/Unterschulft
27 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in kg .
Kz LBSC2201
Anh&nger
Benutzte Gen.-Nr. [] Naticnal [_] Bitateral [JEG [] cemt
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